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DMPIANTO ELETTRICO — EQUIPEMENT ELECTRIQUE - ELECTRICAL EQUIPMENT - ELEKTRISCHE ANLAGE

AVVISATOR]1 FLETTROPNEUMATICI = ELETTROCOMPRESSORE
ELECTRO~PNEUMATIC HORNS - AIR COMPRESSOR -
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FLEKTROPNEUMATISCHE SIGNALEURNER — ELEKTRORMPRESSOR
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BETA IMPIANTO ELETTRICO - EQUIPEMENT ELECTRIQUE -~ ELECTRICAL EQUIPMENT - ELEKTRISCHE ANLAGE
AVVISATORI ELETTROPNEUMATICI - ELETTROCOMPRESSORE =~ AVERTISSEURS ELECTROPNEUMATIQUES - ELECTROCOMPRESSEUR -
Tav, 35 ELECTRO-FPNEUMATIC HORNS -~ AIR COMPRESSOR - ELEKTROPNEUMATISCHE SIGNALHDRNER -~ ELEKTROKOMPRESSOR Tav. 55
|
N. N O &f’ﬁi‘ Q. CS. Appl. DENOMINAZIONE DESIGNATION DESCRIPTION BENENNUNG ﬁ&‘_”ﬁ,"ﬁ
1 153896211 i ¢ Dado fiss.avvisatore Ecrou Hut Mutter
16100811 [ B Dado fissaggio cornetti e Ecrou Nut Mutter
motocompressore (G.5.) {c.2 g (ind) (LL}
16100811 2 C Dado fiss.motocompr. (G.5.) Ecrou (c.a g.) Nut (lhd) Mutter (LL)
15896211 2 Iéem (G.D.) Ecrou {(¢.a d.) Nut (rhd) Mutter [(RL)
+ 2 4203178 1 Motocompressore p.avvisatori Cowpresseur Compressor Kompressor
3 4201221 i P Gruppo cornetti acustici tono Groupe avertiss.ton Horns assy., high- Signalbhorner, hoher
alto e tono basso aigu et grave low pirch u.tiefer Ton
4 5089651 T E Raccorde a tre vie Raccord a 3 voies Connector, three—waySchiauchverbinder
5 12605571 4 E Resetta fissaggio cornetti Rondelle Washer Scheibe
12605371 2 C Rosetta fiss.motocompr.{G.S.) Rondelle (c.i g.)} Washer (lhd) Scheibe (LL]
12605373 2 Idem (G.D.) Rondelle {c.2 d.)} Washer (rhd) Scheibe (RL)
& 195053182 - AC Tubo da raccordo a tre vie a Tube souple Tubing Schlauch
COmpTessore € ai cornetti
' 19053182 - AC Tubo dal compressore £11'av— Tube Hose Schlauch
visatore
7 4203180 1 B Avvisatcre (teno alte) Avertisseur (ton Horn (highk pitch) Signalhorn (hoher
aigu) Ten)
& 4203181 H B Avvisatore {(tono bassc) Avertisseur {ton Horn {low pitch) Signalhorn {tiefer
grave) Ton)
g 12647001 2 Rosetta fiss.motocompr.{G.5.) Rondelle (c.d g.} Washer (lkd} Scheibe (LL)
12640601 2 Idem (G.D.,) Rondelle (c.a d.} Washer {(rhd) Scheibe (RL)
1C 82335283 1 Fascetta compl.fiss.motocompr.Collier Retainer Band
11 5372255 1 Avvisatore a suono accordato Avertisseur Hora Sigrnalhorn
12 82335284 1 Staffa compl.fiss.avvisatori Bride Brachet Bugel
13 12644401 1 C Rosetta fiss.avvisatere (G.S5.)Rondelle (c.d g.) Washer {(ind) Scheibe (LL)
10516471 1 Idem {(G.D.) Rondelle {c.a d.) Washer (rhd) Scheibe (RL)
{particolare da richiedere a metraggio) (3 coummander par métres) (to be ordered by the length) (metetweise zu bestellende Teile)
{fino a vett.n. ) {jusqu'a volit.n. ) {up to car No. ) {bis Wagen Nr. 3}
C (da vett.n, )] {de voit.n. ) {(from car No. ) (ab Wagen Nr.
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